
UPPLYSNINGAR FRÅN MEDLEMSSTATERNA 

Medlemsstaternas uppgifter om statligt stöd som beviljats enligt kommissionens förordning (EG) 
nr 1857/2006 om tillämpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget på statligt stöd till små och 
medelstora företag som är verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och om ändring av 

förordning (EG) nr 70/2001 

(2009/C 217/03) 

Statligt stöd nr.: XA 61/09 

Medlemsstat: Estland 

Region: Estland 

Namnet på stödordningen eller namnet på det företag som 
tar emot det individuella stödet: Turuarendustoetus 

Rättslig grund: 

1. Maaelu ja põllumajandusturu korraldamise seadus § 11 lõige 
1 ja § 18 lõige 1 (RTI, 18.7.2008, 33, 202); 

2. Põllumajandusministri 26.3.2008. a määrus nr 26 „Turu- 
arendustoetuse taotlemise ja taotluse menetlemise kord, 
nende kulude loetelu, mille hüvitamiseks turuarendustoetust 
antakse, ning toetuse määr.” 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen eller totalt 
belopp för individuellt stöd som beviljats företaget: Totalt 
belopp upp till 6 000 000 EUR (93,9 miljoner EEK) per år, 
2 000 000 EUR (31 miljoner EEK). 

Högsta stödnivå: Upp till 100 %. 

Datum för genomförande: 1 mars 2009 

Varaktighet för stödordningen eller det individuella stödet: 
Stöd kan beviljas fram till och med den 31 december 2010. 

Stödets syfte: 

Att utöka marknaden för jordbruksprodukter eller tillämpa re­
sultat av forskning och utveckling på jordbruksprodukter. 

För främjande av produktion av kvalitetsprodukter från jord­
bruket beviljas stöd i enlighet med artikel 14. De stödberätti­
gande utgifterna är förenliga med artikel 14.2 b, c och d (kost­
nader för att införa ISO 9000- och ISO 14 000-serierna för 
kvalitetssäkring, baserade på system för riskanalys och kritiska 
styrpunkter (HACCP), spårbarhetssystem, system för att säkra att 
normer för äkthet, saluföringsnormer eller miljörevisionsnormer 
efterlevs, kostnader för sammanställning och publicering av 
handböcker om god produktionspraxis, samt avgifter som tas 
ut av erkända certifieringsorgan för inledande certifiering av 
kvalitetssäkringssystem och liknande system). 

Tekniskt stöd ges till jordbruksföretag i enlighet med artikel 15. 
Stödberättigande kostnader i enlighet med artikel 15.2 a, c, d, e 

och f (stöd för marknadsundersökningar, stöd för främjande av 
jordbruksprodukter, stöd för deltagande i och anordnande av 
mässor, tävlingar och utställningar samt stöd till utbildning). 

Stödet beviljas i form av subventionerade tjänster och omfattar 
inte direkta utbetalningar till producenter. 

Berörd(a) sektor(er): Jordbruksproducenter (Nace-kod A1) 

Den beviljande myndighetens namn och adress: 

Põllumajandusministeerium 
Lai 39/41 
Tallinn 
EESTI/ESTONIA 

Webbadress: 

http://www.agri.ee/toetused-2 

Övriga upplysningar: Detta meddelande ändrar meddelande 
XA 160/08. 

Statligt stöd nr.: XA 105/09 

Medlemsstat: Spanien 

Region: Cantabria 

Namnet på stödordningen eller namnet på det företag som 
tar emot det individuella stödet: Compra de material vegetal 
de reproducción de categoría certificada en aplicación de las 
medidas fitosanitarias adoptadas para la erradicación y control 
de los organismos nocivos en Cantabria. 

Rättslig grund: Orden DES/53/2008, de 18 de agosto, por la 
que se establecen las bases reguladoras y la convocatoria para 
2008 de las ayudas a la compra de material vegetal de repro­
ducción de categoría certificada en aplicación de las medidas 
fitosanitarias adoptadas para la erradicación y control de los 
organismos nocivos en Cantabria. 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen: 6 000 EUR, 
som kan ökas upp till 50 000 EUR.
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Högsta stödnivå: 

1. Femtio procent av kostnaden för inköp av odlingsmaterial 
kommer att vara stödberättigande, förutsatt att detta belopp 
inte överstiger skillnaden mellan marknadspriset för certifie­
rat och icke-certifierat material. 

2. Det maximala beloppet kommer att minskas med 

a) eventuella belopp som erhållits via försäkringssystem för 
utgifter som omfattas av detta stöd, 

b) kostnader som till följd av skadedjursangreppet eller sjuk­
domen inte uppstått. 

Datum för genomförande: Från det datum då registrerings­
numret för ansökan om undantag offentliggörs på webbplatsen 
för Europeiska kommissionens generaldirektorat för jordbruk 
och landsbygdsutveckling. 

Varaktighet för stödordningen eller det individuella stödet: 
2008–2013 

Stödets syfte: 

Syfte: inköp av certifierat odlingsmaterial efter tillämpning av 
växtskyddsåtgärder som antagits i den autonoma regionen Kan­
tabrien i syfte att utrota och bekämpa de skadliga organismer 
som förtecknas i bilagorna I och II till kungligt dekret nr 
58/2005 av den 21 januari 2005 som ännu inte finns i Spa­
nien, samt de skadliga organismer som inte förtecknas i dessa 
bilagor och ännu inte finns i Spanien men som anses utgöra en 
överhängande fara för Europeiska unionen, enligt vad som fast­
ställs i artikel 14.1 i lag nr 43/2002 och artikel 16.2 i kungligt 
dekret nr 58/2005. 

Syftet med stödet omfattas av artikel 10.2 i förordning (EG) 
nr 1857/2006: ”Stöd för bekämpande av djur- och växtsjuk­
domar samt skadedjursangrepp.” 

Stödberättigande kostnader inkluderar de merkostnader som 
uppstår på grund av den skyldighet att i tillämpliga fall köpa 
certifierat odlingsmaterial som följer av tillämpningen av växt­
skyddsåtgärder som antagits efter beslut av den behöriga växt­
skyddsmyndigheten i syfte att utrota och bekämpa de ovan 
nämnda skadliga organismerna. 

Berörd(a) sektor(er): Jordbrukssektorn (vegetabilieproduktion) 

Den beviljande myndighetens namn och adress: 

Gobierno de Cantabria 
Consejería de Desarrollo Rural, Ganadería, Pesca y Biodiversidad 
C/ Gutiérrez Solana s/n 
39011 Santander 
ESPAÑA 

Webbadress: 

http://boc.gobcantabria.es/boc/datos/MES%202008-09/ 
OR%202008-09-01%20169/PDF/11876-11879.pdf 

Övriga upplysningar: 

Dirección General de Desarrollo Rural 
C/ Gutiérrez Solana s/n 
39011 Santander 
ESPAÑA 

Tfn +34 942207864 
E-post: fernandez_b@gobcantabria.es 

Santander, den 2 september 2008 

El jefe de servicio de agricultura y diversificación rural 
Fdo. BenitoFERNÁNDEZ RODRÍGUEZ-ARANGO 

Statligt stöd nr.: XA 166/09 

Medlemsstat: Tyskland 

Region: Hessen 

Namnet på stödordningen eller namnet på det företag som 
tar emot det individuella stödet: Gewährung von Beihilfen 
zur Bekämpfung von Tierseuchen nach den „Richtlinien der 
Hessischen Tierseuchenkasse über die Gewährung von Beihilfen“ 
(Beihilferichtlinien) 

Rättslig grund: 

— § 71 Tierseuchengesetz der Bundesrepublik Deutschland, 

— §§ 7 bis 11 Hessisches Ausführungsgesetz zum Tierseuchen­
gesetz 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen eller totalt 
belopp för individuellt stöd som beviljats företaget: Årligt 
stöd på omkring 2,25 miljoner EUR (finansieras genom djur- 
ägarnas bidrag till Hessens djursjukdomsfond (Hessische Tier- 
seuchenkasse) och delvis med delstatsmedel). 

Högsta stödnivå: 100 %
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Datum för genomförande: Stödet kommer att beviljas från 
dagen för mottagandet av Europeiska kommissionens mottag­
ningsbevis med identifikationsnummer, i enlighet med 
artikel 20 i förordning (EG) nr 1857/2006. 

Varaktighet för stödordningen eller det individuella stödet: 
Till och med den 31 december 2013 

Stödets syfte: 

Del A rör stöd för att kompensera jordbrukare för kostnader i 
samband med förebyggande och utrotning av djursjukdomar – i 
form av kostnader för hälsokontroller, tester och andra under­
sökningsåtgärder samt för inköp och insättande av vaccin – i 
enlighet med artikel 10.1 i förordning (EG) nr 1857/2006. 
Stödet kommer att inte beviljas som direkta penningbetalningar 
till jordbruksföretag utan i form av subventionerade tjänster. 
Djursjukdomsfonden i Hessen kommer att ta på sig kostnaderna 
för tjänsterna och betala tjänsteleverantörerna. Bruttostödnivån 
kommer inte att överskrida 100 %. 

Tjänsterna berör främst veterinärverksamhet och undersöknings­
kostnader i samband med genomförandet av hälsokontroller, 
tester och andra undersökningsåtgärder, vaccinationer och sub­
ventionering av kostnaden för inköp av vaccin. 

Del B rör stöd för att kompensera jordbrukare för förluster 
orsakade av djursjukdomar, i enlighet med artikel 10.2 i förord­
ning (EG) nr 1857/2006. Stödet beräknas i förhållande till 
marknadsvärdet för djur som dödats av sjukdomen eller för 
djur som dödats på myndighernas order som en del av ett 
obligatoriskt program för förebyggande och utrotning. Stödet 
kommer att vara begränsat till förluster som orsakats av sjuk­
domar vilkas utbrott formellt har erkänts av de offentliga myn­
digheterna. Bruttostödnivån kommer inte att överskrida 100 %. 

Stödmottagarna är små och medelstora företag i den mening 
som avses i förordning (EG) nr 800/2008. 

Stödet avser inte åtgärder för vilka gemenskapslagstiftningen 
föreskriver att kostnaden ska bäras av jordbruksföretaget. 
Artikel 10.7 i förordning (EG) nr 1857/2006 har beaktats. 

Berörd(a) sektor(er): Alla jordbruksföretag i Hessen på vilka 
nötkreatur, grisar, får, getter eller fjäderfä hålls. 

Den beviljande myndighetens namn och adress: 

Hessische Tierseuchenkasse 
Alte Schmelze 11 
65201 Wiesbaden 
DEUTSCHLAND 

Webbadress: 

Tierseuchengesetz, Hessisches Ausführungsgesetz zum Tier- 
seuchengesetz 

http://www.hessischetierseuchenkasse.de/ (rättslig grund) 

Beihilferichtlinien 

http://www.hessischetierseuchenkasse.de/PDF/ 
0904%20Entwurf%20Richtlinie%20Hessen.pdf 

Övriga upplysningar: — 

Statligt stöd nr.: XA 170/09 

Medlemsstat: Frankrike 

Region: Départment du Puy-de-Dôme 

Namnet på stödordningen eller namnet på det företag som 
tar emot det individuella stödet: Aides en faveur de la ma­
îtrise de la fièvre catarrhale ovine dans le Puy-de-Dôme 

Rättslig grund: 

— artikel 10 i kommissionens förordning (EG) nr 1857/2006 

— articles L 1511-1 et suivants du code général des collectivi­
tés territoriales, 

— arrêté du 15 décembre 2008 modifiant l'arrêté du 1 er avril 
2008 définissant les zones réglementées relatives à la fièvre 
catarrhale du mouton (JORF n o 0292 du 16 décembre 
2008), 

— délibération du 27 mars 2009 du Conseil général du Puy- 
de-Dôme. 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen: 150 000 EUR 

Högsta stödnivå: 80 % 

Datum för genomförande: Från det datum då registrerings­
numret för ansökan om undantag offentliggörs på webbplatsen 
för Europeiska kommissionens generaldirektorat för jordbruk 
och landsbygdsutveckling. 

Varaktighet för stödordningen eller det individuella stödet: 
2009
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Stödets syfte: 

Departmentet Puy-de-Dôme har haft problem med blåtunga 
serotyp 8 sedan 2007. Sjukdomen har både direkta konsekven­
ser (sjukdom, dödlighet, kastade foster, produktionsförluster) 
och indirekta (tillfällig eller permanent sterilitet hos handjur, 
oregelbunden brunst). 

För handjur kan det ta mer än tre månader innan reproduk­
tionsförmågan är helt återställd. Handjur som har visat kliniska 
symptom kan därför inte användas i avel under den avelssäsong 
som började i september 2008. Detta gäller bland annat fåravel. 

Det finns fler risker: 

— handjur kan ha haft dolda kliniska symptom som upp­
födarna inte har upptäckt. Det är mycket sannolikt att de 
är sterila, 

— att använda handjur med nedsatt reproduktionsförmåga kan 
innebära att en stor andel hondjur inte blir dräktiga. Om det 
inte vidtas några åtgärder tidigt under avelssäsongen kan 
produktionen äventyras helt och hållet. 

Utöver vaccinationskampanjen (vacciner bekostade av Europe­
iska unionen), vill Conseil général i Puy-de-Dôme genomföra 
följande två åtgärder: 

— kontroll av sperma (tjurar och baggar): Med hjälp av en mik­
roskopisk analys kan man snabbt ställa diagnos och därmed 
utesluta de handjur som kan ha kommit i kontakt med 
blåtunga, 

— ultraljudsundersökningar av hondjur (kor, kvigor och tackor): 
Detta gör det möjligt att tidigt upptäcka vilka hondjur 
som inte är dräktiga och sedan upprepa betäckningen och 
utesluta alla hondjur som kan ha kommit i kontakt med 
blåtunga. 

Stödet har följande syfte: 

— att begränsa de negativa effekter som kan följa av minskad 
produktion under 2009 till följd av otillräckliga födelsetal, 

— att bidra till att täcka kostnaderna för en regelbunden an­
vändning av dessa tester för raser som är drabbade av blå­
tunga. 

Inget stöd kommer att betalas till själva jordbrukarna. Stödet 
kommer att beviljas till de organisationer som kommer att 
ansvara för att genomföra ovan nämnda subventionerade verk­
samheter. Det kommer att säkerställas att endast jordbrukare 
vars företag motsvarar gemenskapskriterierna för små och me­
delstora företag kommer i fråga för stödet. Med förbehåll för 
denna begränsning kommer stödet att beviljas i form av sub­
ventionerade tjänster som är tillgängliga för alla jordbruksföre­

tag med djurhållning oavsett om de är medlemmar i en pro­
ducentorganisation eller andra organisationer. 

Berörd(a) sektor(er): Sektorerna för uppfödning av nötkreatur, 
får och getter. 

Den beviljande myndighetens namn och adress: 

Conseil général du Puy-de-Dôme 
24 rue Saint Esprit 
63033 Clermont-Ferrand Cedex 1 
FRANCE 

Webbadress: 

http://deliberations.cg63.fr/NetelibInternetDocs/ConseilGeneral/ 
2009/03/26/Deliberation/T0231.pdf 

Övriga upplysningar: — 

Statligt stöd nr.: XA 183/09 

Medlemsstat: Spanien 

Region: Comunitat Valenciana 

Namnet på stödordningen eller namnet på det företag som 
tar emot det individuella stödet: Asociación criadores caballos 
de pura raza española de la Comunidad Valenciana 

Rättslig grund: Resolución de la Consellera de Agricultura 
Pesca y Alimentación, que concede la subvención basada en 
una línea nominativa descrita en la ley 17/2008 de presupues­
tos de la Generalitat 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen: 120 000 EUR 
under 2009. 

Högsta stödnivå: 100 % av de stödberättigande kostnaderna 

Datum för genomförande:: Från det datum då registrerings­
numret för ansökan om undantag offentliggörs på webbplatsen 
för Europeiska kommissionens generaldirektorat för jordbruk 
och landsbygdsutveckling. 

Varaktighet för stödordningen eller det individuella stödet: 
Under 2009 

Stödets syfte: 

Att genomföra programmet för att främja spridningen av full­
blodshästar som föds upp i regionen Valencia (artikel 15 i 
förordning (EG) nr 1857/2006).
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De stödberättigande kostnaderna omfattar kostnaderna för det 
material som krävs för att föra stamboken och för de tjänster 
som utförs av tredje part (sammanställning av stamtavlor och 
teknisk rådgivning till jordbrukare) (artikel 16). De omfattar 
även kostnaderna för att genomföra programmet för att främja 
användningen av fullblodshästar och organisera hästevenemang 
i detta syfte (artikel 15). 

Berörd(a) sektor(er): Uppfödare och ägare av spanska full­
blodshästar 

Den beviljande myndighetens namn och adress: Conselleria 
de Agricultura, Pesca y Alimentación 

Webbadress: 

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ 
precval09.pdf 

Övriga upplysningar: —
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